B 1 KORG
DIGITALNI PIANO

Uzivatelsky manual

Dékujeme vam za nakup digitalniho piana Korg B1.

Upozornéni

Umisténi

PouZijete-li pfistroj v nasledujicich mistech, mize dojit
k poskozeni.

* Na pfimém slune¢nim svétle

* V mistech s extrémni teplotou nebo vihkosti

* Na pfili§ Spinavych a prasnych mistech

+ Kde dochazi k silnym otfestim

* V blizkosti magnetického pole

Zdroj napajeni

Zapojte k tomu uréeny AC adaptér do zasuvky se spravnym
napétim. Nezapojujte jej do zasuvky s jinym napétim nez to, pro
které je urcen.

Interference s jinymi elektrickymi zafizenimi
Radio a televize, umisténé pobliZz, mohou mit ruseny pfijem
signalu. Proto pfesurite nastroj do pfislusné vzdalenosti od radia
a televize.

Obsluha
Abyste predesli poSkozeni, obsluhujte pfepinace a dalSi prvky
na panelu decentné.

Péce

Potfebujete-li pfistroj vycistit, pouzijte pouze suchy hadfik.
Nepouzivejte tekuté CistiCe, jako je benzin &i rozpoustédlo, nebo
hoflavé distici prostredky.

Uchovejte tento manual
Po precteni manualu jej uchovejte pro pfipadné dalsi pouziti.

Dbejte na to, aby se do pristroje nedostaly
cizi predméty a latky
Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz néstroje.
Tekutina by se mohla dostat dovnitf, coz mize zpusobit
poskozeni, pozar nebo elektricky Sok. Dejte pozor, aby do
pristroje nezapadly kovové predméty. Pokud cokoli zapadne
dovnitt do pfistroje, vypojte adaptér ze zasuvky. Potom
kontaktujte dealera Korg nebo obchodnika, kde jste nastroj
zakoupili.
* VesSkeré produkty a jména spole€nosti jsou obchodnimi
znamkami nebo registrovanymi obchodnimi znamkami
pFislusnych majitel(.

Poznamka k likvidaci (pro EU)
Pokud je symbol "pfekfizené popelnice"na obalu produktu, v
manualu, na baterii, nebo obalu baterie, znali to, ze kdyz
mmm Chcete zlikvidovat produkt, manual, baleni nebo baterii,
musite to provést predepsanym zpusobem. Tento produkt
nepatfi do bézného domaciho odpadu. Zabranite tak
pfipadnym Skodam na lidském zdravi a zivotnim prostfedi.
Spravny zpusob nalozeni stimto odpadem zavisi na
zaékonech a predpisech v misté vaseho pusobeni, pro blizsi
informace tedy kontaktujte mistni spravni organ.. Pokud
baterie obsahuje tézké kovy v mnozstvi pfesahujicim limity,
najdete na baterii nebo jejim obalu pod symbolem

Lpreskrtnuté popelnice” symbol pro chemikalie.

DULEZITA POZNAMKA PRO KLIENTY
Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a pozadavki
na napéti, které se tykaji zemé, ve které je zamySleno pouziti
tohoto produktu. Pokud jste jej zakoupili pfes internet, zasilkovou
sluzbou a/nebo telefonnim prodejem, musite ovéfit, zda je produkt
zamysSlen pro pouziti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, neZz pro kterou je
zamyslen, muze byt nebezpecné a mize znamenat ztratu Zaruky
vyrobce nebo distributora.
Proto si ponechejte uétenku jako doklad o zakoupeni produktu,
jinak mGzete pfijit o Zaruku vyrobce nebo distributora.

Zaciname
1. Zapojte DC konektor prilozeného adaptéru do
jacku DC 12V na zadnim panelu nastroje.

Budte opatrni a pfili§ tuto ¢ast
neohybejte, az budete
pfipojovat napajeci kabel.

Zavéseni

Kabel adaptéru protdhnéte uchytem uréenym k jeho zavéseni;
jinak by mohl byt snadno odpojen. Pfi vytahovani za kabel pfili§
netahejte.

2. Konec kabelu prilozeného damper pedalu
zapojte do konektoru PEDAL na spodni strané
pristroje.

3. Zapojte prilozeny AC adaptér do AC zasuvky.

4.. Zapnéte nastroj. Power button
Stisknéte tlacitko Power na vasem Power LED o é
nastroji. LEDka Power se rozsviti. S
Zatim nechte piano zapnuté. R
AZ dohrajete, stisknéte znovu tla€itko Power, &imz vypnete
pristroj; LEDka Power zhasne.

5. Nastavte Uroven hlasitosti.
Zatimco budete hrat, nastavte
uroven hlasitosti na pozadovanou
uroveri. Knob VOLUME ovlada
uroven hlasitosti u vestavénych
reproduktort i u sluchatek.

Slabsi Hlasitéjsi

e Jak pridélat stojan na noty
Zasunte konce na spodni strané
stojanu do otvord v zadni ¢asti nastroje.

e Pouziti sluchatkového/vystupniho jacku
Pro soukromé ucely zapojte .
sluchatka do jacku PHONES, 0

ktery se nachazi na zadnim /:p

» Tento stereo jack 1/8" PHONES Ize také pouzit jako audio
vystup a pfipojit tak B1 k samostatné napajenym
reproduktorim nebo jinym audio zafizenim.

panelu. Zapojenim sluchatek
vypnete vestavéné
reproduktory.



A Abyste chranili svUj sluch, neposlouchejte ve sluchatkach
hudbu pfili$ silnou, po dlouhou dobu.
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Vybér zvuku

B1 nabizi 8 klavesovych zvukd. lhned po zapnuti se
aktivuje zvuk Concert Piano.

i Stisknéte tlacitko SOUND a prochazejte vestavéné zvuky.
Kazdé stisknuti vas posune o jeden zvuk a to v nasledujicim
poradi:

Concert Piano — Jazz Piano — Ballad Piano — E. Piano1 —
E.Piano2 — Harpsichord — P. Organ — E. Organ

Po E. Organ se opét vratite ke zvuku Concert Piano a cyklus se
bude opakovat. Stisknéte tlacitko PIANO PLAY, pokud se
budete chtit kdykoli navratit ke zvuku Concert Piano.

Zvuky lze vybirat také pfimo, jak se doctete v sekci Pokrocilé
funkce.

Pristup k pokro€ilym funkcim

Chcete-li pouzit pokrocilé funkce, podrzte zaroven tlacitka
PIANO PLAY a SOUND a zaroven stisknéte klavesu na
klaviature, ktera odpovida pozadovanému parametru. Velka
ilustrace vySe vam poslouzi jako voditko. Tyto parametry
jsou rozdéleny do 7 sekci.

A Nepokousejte se hrat na klaviaturu ve chvili, kdy drzite
tlacitka PIANO PLAY a SOUND, mulzete tak vyvolat
zmeny, které jste nezamysleli.

1: Vybér zvuku
Kazdy z 8 vestavénych zvuku je pfifazen urcité klavese, viz
vyse.

2: Nastavte dynamiku uhozu
Dynamickou odezvu Kklaviatury Ize nastavit tak, aby
vyhovovala technice hrace. Hraci se slabsim uhozem
mohou dosahnout S8irSi vyrazové Skaly, pokud zvoli
nastaveni Lighter. Hraéim se silngjSim uUhozem bude
vyhovovat spiSe nastaveni Heavier. Standardni nastaveni
po zapnuti je Normal.

3: Transponujte do jakékoli toniny
B1 Ize snadno transponovat po pulténovych krocich do
jakékoli toéniny. Dol Ize transponovat az o 5 pultént a
nahoru o 6.
Chcete-li tuto funkci vypnout, pouzijte +0 (No Transposition).
Standardni nastaveni po zapnuti je 0.

4: Ovladejte efekty Reverb a Chorus
Efekty Reverb a Chorus dodaji zvuku atmosféru a vétsi
dynami¢nost. Kazdy z vestavénych zvuku byl vytvofen spolu
s optimalnim nastavenim efektl, muzete ale efekty sami
zapinat & vypinat tak, aby zvuk odpovidal vaSim
pozadavkim.

5: Nastavte metronom
Metronom funguje jako rytmicky radce a je skvély jak na
cvi€eni, tak na ziva vystoupeni. Tlaitko METRONOME se
nachazi na c€elnim panelu a s jeho pomoci zapnete di
vypnete metronom; Pokrocilé funkce nabizi pfistup k
parametrim Tempo, Beat (taktové oznaceni) a Volume.



Tempo

Tempo (J) Ize nastavit od 40 do 240 pomoci odpovidajicich
klaves x100, x10 a x1. Hodnoty mimo toto rozmezi budou
ignorovany.

Napfiklad: Chcete-li nastavit Tempo na (J) = 85, stisknéte
klavesu x10 osmkrat a klavesu x1 pétkrat; chcete-li Tempo

nastavit na (J) = 140, stisknéte klavesu %100 jednou a %10
Ctyfikrat. Nastaveni bude aktivovano ve chvili, kdy pustite
tlacitka PIANO PLAY a SOUND.

Doby (Time Signature)

Funkce Beat pfida ddraz na prvni dobu taktu. Opakovanym
stiskem odpovidajici klavesy budete prochazet mozZnostmi
funkce Beat nasledovné:

2/4 — 3/4 — 4/4 — 6/4 — None — 2/4 —...

Volume

Pokud zméacknete klavesu Low (viz ilustrace), snizite hlasitost
metronomu; pomoci klavesy High ji zvySite. Hlasitost
metronomu Ize nastavit od 1 do 13.

Vychozi nastaveni po zapnuti nastroje je nasledujici: Tempo
() = 120; Beat=2adny; Volume = 10.

6: Provedte jemné ladéni

Nastaveni po zapnuti nastroje je standardné A4 = 440 Hz
(Hertz). Tuto hodnotu Ize ménit po 0.5 Hz dol na 427.5 Hz
nebo nahoru na 452.5 Hz tak, Zze budete opakované
mackat odpovidajici klavesy Higher a Lower. Chcete-li se
vratit do standardniho nastaveni, tedy A4 = 440 Hz,

stisknéte klavesy Higher Lower najednou.

7: Prehravejte Demo Songy

Kazdy z 8 demo songll pouziva jeden z vestavénych
zvukl. Vyberte song pomoci jedné z 8 odpovidajicich
klaves. Song za¢ne ihned hrat. Poté, co vami vybrany song
dohraje, se postupné budou pfehravat i dal$i songy, a cely

cyklus se bude opakovat, dokud jej nezastavite.
Chcete-li pfehravani songll zastavit, stisknéte zaroven
tlacitka PIANO PLAY a SOUND.

Vypis Demo songl

1 (Concert Piano): Un Sospiro/F.Liszt

2 (Jazz Piano): Danny Boy/Irish Folk Song
3 (Ballad Piano): Etude Op.2 No.1/A.Scriabin

4 (E. Pianol): Jam Session/N. Nishi

5 (E. Piano2): In Memory/M.Geisel

6 (Harpsichord):  Invention No.8/J.S.Bach

7 (P. Organ): Toccata in D Minor/J.S.Bach
8 (E. Organ): KORG Orignal

Problémy a potize

Pokud si pfi pouzivani Korg B1 vSimnete c¢ehokoli
neobvyklého, podivejte se nejdfiv, zda vam nepomohou
tyto rady a tipy. Pokud problém pretrvava, kontaktujte

nejblizsSiho distributora Korg.

Nastroj se vypina

B1 je vybaven funkci automatického vypinani; pokud se po
dobu 30 minut nedotknete klaves, nastroj se sam vypne.

Budete-li chtit B1 opét pouzivat, stisknéte tlaCitko Power.

Zvuk je preruseny.

Zvuky B1 pochazeji ze zvukl skuteénych nastroju, které byly
upraveny a nakombinovany taky, aby bylo dosazeno

pozadovaného zvuku.

V zavislosti na vlastnostech a slozitosti vytvoreni daného
zvuku mlzZe jit o kombinaci az tfi riznych zvuk( na kazdém
ténu. Pocet pouzitych zvukl ma vliv na celkovou polyfonii
B1. Napfiklad zvuk E. Piano 1 se sklada pouze z jednoho
zvuku na tén, celkova polyfonie je tedy 120. VétSina zvuku je
slozena ze dvou rGznych, potom je k dispozici polyfonie
pouze 60. U komplexnich, detailnich zvuk( jako napfiklad
Concert Piano ¢&i Ballad Piano, u kterych bylo vytvofeni
autentického zvuku slozitéjsi, bude polyfonie 40 tonG. Ackoli
budete ke hfe pouzivat pouze 10 prstli, do celkové polyfonie
se pocitaji i tony, které podrzite pomoci damper pedalu. V
extrémnich pfipadech mize diky tomu zvuk znit
pferuSovangé, protoZze napfiklad nékteré tény drzené
pedalem mohou vypadavat.

V uréitych oblastech klaviatury znéji tony faleSné
Zvuky B1 se snazi co nejvérohodnéji napodobit skutecné
nastroje. MiZze se tedy stat, Ze v urcitych oblastech
klaviatury muze byt slySet silnéjSi podton, pfipadné, ze
poloha ténu je zdanlivé nespravna. Jedna se o vlastnosti
realného hudebniho nastroje, ktery byl pouzit pfi tvorbé
zvuk(, ne o poruchu.

Specifikace

Klaviatura NH: 88 not (A0—C8)

Maximalni polyfonie 120 ténu /60 tonu /40 tonl

Zvuky 8 zvukl

Konektory PHONES (Headphone/Line Out),
PEDAL

Vystup do zesilovaée 9W x 2

Reproduktory Oval (10 cm x5 cm) x 2

Napajeni DC 12V

Spotieba 3W

Vaha 11.8 kg / 26.01 Ib. (bez stojanu na
noty)

Rozméry (SxHxV) 1312 x 336 x 117 mm/51.65 x 13.23
x 4.61" (v€etné vycnivajicich ¢asti, ale
bez stojanu na noty)

Prislusenstvi AC adaptér (¢€®), stojan na noty,
Damper pedal
Volitelné stojan STB1, pedalova jednotka *PU-2

(nutno dokoupit)
* PU-2 se pfipojuje do pedalového konektoru spole¢né s
pfilozenym damper pedalem

* Specifikace a vzhled jsou predmétem zmén bez pfedchoziho
upozornéni.

Zatimco drzite tlacitko METRONOME, stisknéte tlacitko
POWER, ¢imz zapnete B1 a vstoupite do rezimu
Partner. Pro blizSi informace si stahnéte “B1 Partner
Mode Instructions” (B1- Informace k rezimu Partner) z
nasledujicich internetovych stranek:
http://www.korg.com/




Bl - Informace k rezimu Partner

Rezim Partner

Idealni rezim pro spole¢nou hru ucitele a zaka v hodiné. Rezim Partner
umoznuje dvéma lidem sedét vedle sebe a hrat na nastroj ve stejném
rozsahu.

Vstup do rezimu Partner

Zatimco drzite tlacitko METRONOME, stisknéte tladitko POWER, &imz
zapnete nastroj a vstoupite do reZimu Partner. B1 si nezapamatuje
nastaveni v pfipadé, ze se vypne. Postupujte, prosim, dle nasledujicich
instrukci pokazdé, kdyz budete chtit vstoupit do rezimu Partner.

« Klaviatura

Tony hrané na pravé strané klaviatury od E4 do C8 budou znit o dvé oktavy niz nez bézné (E2-C6). Tony
hrané na levé strané klaviatury od A0 do Es4 budou znit o dvé oktavy vys nez bézné (A2-Es6).

A0 Eb4 l E4 C8

A2 az Es6 pro hrace na levé strané E2 az C6 pro hrace na pravé strané

Leva strana klaviatury bude slySet z levého reproduktoru (kanal L) a prava strana z pravého
reproduktoru (kanal R).

&R Délici bod a rozsah klaves nelze v rezimu Partner zménit.

« Sound
Tlacitko SOUND pfepina zvuk pro obé strany klaviatury.
&2 Na levé a pravé strané nelze hrat rozdilnymi zvuky.

«VVolume

Pomoci knobu VOLUME nastavte hlasitost pro obé strany klaviatury.
& Na levé a pravé strané nelze hrat rozdilnou hlasitosti.

« Damper Volitelny PU-2:
Pfilozeny damper pedal (jeden pedal) Ize pouZit pouze pro pravou ?(?lv‘z' Jaklo d’alrr:pervpsldal. ptro
stranu klaviatury. Je-li pfipojena pedalova jednotka PU-2, Ize pouzivat "'ace naleve strane Kiaviatury.

damper pedal zvlast pro pravou a levou stranu pomoci pedaltd damper \ Nevyuzito
a soft (viz ilustrace). \

e Vybér zvukl a nastaveni metronomu jsou jediné pokrocilé funkce,
které rezim Partner nabizi. .
Slouzi jako damper pedal pro
hrace na pravé strané
klaviatury.



